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Os catholicos accommodaticios, os fieis
seguidores das instituigies e da dynastia,
sob cujo predominio a religiio tem che-
gado em Portugal ao estado florescente,
em que actnalmente a vemos, ndo deixam
de disparar-nos de quando em quando o
seu liro de polvora séca.

Ainda ha pouco liamos nés em um
jornal, que ndo faz politica, o seguinte:

«Devemos adverlir que a palavra libe-
ralisio ndo significa o que volgarmente
entre nés alguns querem inculear, prin-
cipalmente jornalistas e pessoas de ma fe.
Nio ¢é a (6rma de governo ligada a certa
dynastia; mas sim uma eschola ou corpo
de doutrina politica (entdo agora ji ha
liberalismo politico ?), social e religiosa.
Tal doutrina chamada liberal, ou libera-
lismo, amolda-se a todas as (6rmas de
governo, quer seja monarchia absolota,
temperada anliga, ou representativa mo-
derna; quer seja republicana, democratica,
on demagogica de differentes matizess,

Tambem nés admittimos que o libe-
ralismo ndo seja propriamente a [Grma
de governo ligada a esta ou dquella dy-
nastia. I porém f6ra de duvida, que exis-
tem em differentes Estados da Europa dy-
nastias e [6rmas de governo introduzidas
ahi de proposito pelo liberalismo, para
melhor fazer vingar os seus principios;
¢ isto parece-nos que nem o auctor do
arligo em questdo, nem ninguem ousard
contestar em face da historia contempo-
ranea, e da do nosso proprio paiz.

Ora essas dynastias novas, € essas
tambem novas [6rmas de governo, sendo
inquestionavelmente um dos fructos do
liberalismo, ndo podem deixar de parti-
cipar das qualidades da arvore, que as
produziu; a qual, sendo essencialmente
mé. jimais pdde dar bons fructos. Arbor
mala malos fruclos facit—diz o Evangelho.

Cremas que n’'este argumento nao ha
nem sowabra de ma [¢, Ha apenas uma
dedocgdo rigorosamente logica de princi-
pios incontestaveis.

Tambem nos ndo parece exacto que a
deutrina liberal se amolde a todas as
férmas de governo. Pelo contrario, o que
nos mostra a observagdo dos factos é,
que o liberalismo, em toda a parte sonde
tem chegado o seu influxo, tem mudado
on alterado os antigos systemas de gover-
no, substituindo-os pela chamada monar-
thia represenlaliva, que olha apenas como
uma (ransic¢do para a republica, que é
0 seu bello ideal.

O auctor do artigo em questido diz-
nos algnma cousa a esle respeilo, que
nos cumpre registar aqui. Ou¢dmos:

«As intituladas theorias e os principios
modernos liberaes, sendo em parte op-
postos aos principios fixos, que tem regido
2 humanidade, pretendem de_slru_ir estes,
¢ quasi tudo 0 que a experiencia, a sa-
bedoria e a tradicdo haviam consagradoes.

Assim 6. O liberalismo, longe de se
amoldar a todas as férmas de governo,
¢ muito particularmente dquellas, que re-
pousando em principios lixes, eram o
resultado da experiencia e da sabedoria
dos seculos, pelo cootrario pretende
destruil-as, e effectivamente as ha destrui-
do, substitvindo-lhe o systema represen-
lative moderno, que ¢é, depois da repu-
blica, o que melhor se coaduna com 2
sua missao demclidora e desorganisadora.

Assim foi que, ao apparecer pela pri-
meira vez o liberalismo em Portugal, na
telebre data de 1820, longe de obtempe-
rar aps sincervs desejos da nagdo, que
lhe pedia o restabelecimento das nossas
antigas coOrtes, foi buscar a constitui¢do

revolucionaria d’Hespanha, substituindo a
lusitana antiga liberdade pelo pandemonio
chamado parlumentarismo, que lem arras-
tado o nosso paiz 4s circumstancias de-
ploraveis, em que hoje o vemos, quer
politica, quer religiosamente considerado.

A’ vista do que fica ponderado, per-
guntaremos nés agora: De que lado es-
W oa wd f? Serdi do lado dos que, ba-
seados na palavra divina do Salvador dos
homens—Por venlura colhe alguem wuvas
do espinheiro, ou figos dos abrolhos? —de-
testam tudo quanto provem da md arvo-
re do liberalismo, e repellem tudo quan-
o & sombra d’elle vegeta e se cria, in-
clusivamente as f6rmas de governo e as
dynastius, que nido sdo sendo outres tan-
los instrumentos empregados por elle na
obra de destrui¢io, que tomou por in-
fernal empresa; ou do lado dos que, pa-
recendo reconhecer a maldade intrinseca
do monsiro e o criminoso e abominavel
fim de todos os seus exforgos, o repel-
lem todavia sé por metade, censervando-
se no campo onde elle dicta a lei, e abra.
cados ds instituigoes e & bandeira por el-
le implantadas sobre as ruinas da religido
e da patria?

O leitor imparcial e sincero- que deci-
da entre uns e outros, e que adjudique
depois o affrontoso stigma dquelles, que
mais 0 merecerem.

D. M. S.
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Carta § Bedaegio do aCommereio
do Mimhos

Li n’este jornal a censura (que ou-
tro nome ndo sei dar-lhe), eseripta pelo
snr. Sousa Monteiro, ao sar. padre Sea-
bra, por ter assistido ao officio, e missa
de defunctos, mandada celebrar, em uma
das egrejas de Lisboa pela illustre viuva
de Alexandre Herculano, por alma de seu
marido,

Respeito o snr. Sousa Moanteiro pelo
que é, pelo que tem sido, e pelo val na
republica das lettras, e no gremio dos
christaos; mas respeilo ainda mais o cara-
cter sacerdotal do clero; e ndo posso, nem
devo ser indifferente, vendo-o aggredir, po-
dendo eu defendel-o.

Nido conhego pessoalmente o censurado,
nem o censor; mas pelas obras, que tes
nho visto de um, e oulro, merecem am-
bos 2 minha estima (que para pouco, ou
nada lhes serve), a miaha veéneragdo, € o
meu culto: e sinlo muilo que o snr. Sou-
sa Monteiro ndo procurasse, antes de es-
crever o que escreveu, algomas infor-
macoes seguras, sobre a vida domestica,
nos ultimos dias, de Alexandre Hercula-
no, e sobre o que se passou, durante 2
enfermidade, que o levou & cova.

0 sor. Sousa Monteiro vin em alguns
dos escriptos de Herculano, taes como
sobre o casamento civil, sobre a infalli-
bilidade poutilicia, sobre o dogma da Con-
ceigio, o genio do anti-christianismo. Ou-
tros muilos viram o mesmo; € entre es-
tes fui eu am d’elles, que o combati no
casamento civil, e na questio da inha-
bilidade dos hospitaes, e misericordias pa-
ra succederem por testamento; questio,
em que elle entrou por interesse de um
seu amigo, com quem jaz hojp no me-
smo lumulo, e na qual esgotou tolo o
sen saber juridico (que ndo era de es-
pantar), a sua dialectica, e a sua orato-
ria enfeitada e ramilhetada. para mostrar
que as misericordias, ¢ hospitaes eram cor-
pos de mio morta, e inhibidos porisso
de adquirirem por heranga lestamentaria

Tendo lido, e combatido aquelles es-
criptos sobre estes dois assumptos, admi-
rei-me muito quando soube que o seu

auctor se casara canonicamenle, ou 20
uso e estillo da Egreja Catholica Aposto-
fica Romana, e que, sendo um dos re-
visores do Codigo Civil, deixasse passar
o principio coutrario ao que elle tdo te-
nazmente tinha defendido sobre a tal in-
habilidade dos hospitaes, e misericordias!!
Admirei-me muito, repito, d’estas duas
emendas em om homem tal, como efa
tido - Alexandre Herculano; e quasi que
cheguei a deixar-me possuir do louco or-
gulho de ter tido grande parte n’esta
conversio! O certo é que na occasido
que o Cod. Civ. entron nos revisores,
algnem me pedin todos os folbetos, que
eu ainda conservava sobre a segunda das
questdes; pedido a que satisfiz dando 17,
que me restavam. Este alguem estava em
relagbes com a commissio revisora.

Fosse o que fosse; o que é certo é,
que estes dois acountecimentos, estas duas
differentes eoaductas d'aquelie homem, que
passou entre ndés pelo mais distincto, e
sabio eseriptor d'este seculo, provam, no
meu modo de vér, que Alexandre Her-
culano ndo era sceptico, e incapaz de co-
nhecer, e de ceder 4 verdade; e sé or-
gulhoso do seu nome paranio retractar-
se, escrevendo, do que uma vez houves-
se eseriplo; retractou-se porém com o0 Bxem-
plo na sua condocta nos dois easos, que
deixo narrados. e que sdo notorios.

Alexandre Herculano wdo procurou pa-
ra saa companheira, uma mulher na alta
aristocracia, mem que possuisse rigquezas,
e encanlos exteriores; procurou uina mu-
Iher virtuosa, e dotada de juizo, vwma
mulher religiosa, que todos os dias ora-
va no seu oratorio, sem que o marido
a impedisse; e este marido vendo a po-
breza do sea oratorio, foi a Lisboa, com-
prar por 3008000 e tantys reis a arma-
¢io de uma capella e mandon armal-a
na casa, em (ue estava o oratorio, e ador-
nal-a como ermida (trabalho, qu2 ndo
viu concluido), e tratava de achar um ca-
pellio para ter missa em casa. E’ este
outro indicio de que Alexandre Hercula-
no muodara de erengas, se as tivera di-
versas,

Darante a enfermidade, e depois da
conferencia medica, a que assistiu o snr.
Moura Continho mandado pelo sar. D.
Luiz, fez o sen testamento, e encarregou
am seu amigo, que lhe assistin todos os
dias, de chamar-lhe um ecclesiastico pa-
ra se confessar, e receber os sacramen-
tos; mas o ecclesiastico indicado, e que
morava em Santarem, ndo poude ir por
impedimento do sea officio de parocho.
Sabido isto pelo enfeérmo, insistinu  com
o amigo para que chamasse outro; e loi
entdo que um sobrinho d’Herculano se op-
poz a isto, e tal urdidura de duvidas te-
ceu nos familiares, que a morte pdz térmo
a tudo! '

Se¢ o snr. Sousa Monteiro quizer- cer-
tificar-se d’'estes promenores, informe-se
com a viuva, ¢ com o sur. Joao Urbano
da Silveira, de Santarem, que foi tesli-
munha ocenfar, e de facto proprio,

Sabido isto, sabido fica que Alexon-
dre Herculano ndo morreu impenitente,
nem a morie do impio e do athen, para
que os christdos sejam relevados de orar
por sua alma. &’ uma causa, de que sé
Deus pdde ser Juiz; e ainda quando po-
desse o homem (que ndo péde) formar
juizo do destino d’aquella alma, nem ain-
da assim é censuravel o sor. padre Sea-
bra por se juntar com os que foram orar
por ella, por ser certo na Theologia mysti-
ca que os suffragios da KEgrejs, e dos
fieis, por uma qualquer alma, aproveilam
a todas as do Purgatorio quando aquella,
por quem sdo applicades, os nao preci-

sa, ou os nao poéde aproveilar.

E por ultima consideragio acho que é
um grande mal para a sociedade, e peior
no lempo presenle, em que o0s inimigos
da Egreja, se aproveitam de todos os
meios para aggredil-a, mettér em almoe-
da a conducta de um sacerdote d’essa Egre-
jo, em cuja vida ndo ha, nem tem ha-
vido causa de escandalo,

Perdoe-me o sar. Sousa Monteiro, se 0
offendo no que deixo escripto.

Santarem, 16 de ontubro de 1878.

José de Frewtas Amorim Burbosa.
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A suppressiio dos conventos e a
desnmorlisngio ecelesiantion, jul-
gndas por lord Carnavon, pro-
testante,

«Quaesquer que sejam os effeilos re-
motos da suppressdo dos conventos mais
ricos da Hespanha e Portugal, apezar de
i5:0, se se considera o abandono em que

jaz a agricultura em uma grande parte

da Peninsula, a sua existencia foi uma
bengdo e a swa abolicio, em meu juizo,
um verdadeiro mal para o Estado. Os fra-
des, eram, em muilas occasides, os uni-
cos proprietarios que residiam em suas
propriedades, e a sua benefica influencia
se via ostensivamente na melhoria de suas
terras, e nas commodidades, cada vez maio-
res, da povoacdo estabelecida em torno
d’elles, porque por sua parte punham
grande capital e grande intelligencia na
administragio de suas propriedades, e em-
pregavam proflusamente e recompensavam
com usura a diligencia do lavrador; seus

Estados eram por conseguinte, com a
maior frequencia, os melhor cultivaidos

do reino, e a repentna e irreflexa aholi-
¢io dos convenlos provavelmente durdate
muitos dos anaos vindouros deterd 08 pro-
gressos da agricultura, em vez de adian-
tal-os. Quzlquer pessoa que atravessasse
a Hespanha antes da aboligio des con-
ventos, deveria observar a diflerenca que
existia entre a administragio pratica dos
Estados possuides pelas corporagies reli-
giosas e outras terras. Nido péde o via-
jante ter deixado de observar como esta-
vam melhor reparados os caminhos nos
Estados do clero, as pontes cuidadas com
mais estero, & maior atlencio conssgrada
ao melhoramento de seus bens, que no
resto do paiz; teria notado tambem que
muitos dos mosteiros eslavam situados nas
immediagoes de bens pessimamente admi-
nistrados e frequentemente por coltivar;
do que se deduz que 4 falta de raes es-
tabelecimentos, teria tido a sua terra sorte
egual & das propriedades confinantes; (e-
ria sido mal adminisirada ou permanecido
completamente baldia. Estas corporagoes
ecclesiasticas deveriam ser conservadas e
seriam de inestimavel valor alteradas ou
reformadas, de sorte que pudessem ex-
teaderem sua esphera de acgdo, abracar
outras e mui importantes obriga¢oes, as-
simillmpdoise. quicd, em certo modo, 4s
nossas 1nstituigoes collegiaes (falla am pro-
testante, note-se bem).

Os conventos hespanhoes muitas vezes
serviam de Bancos locies, @ n'um paiz
singularmente desprovido d’elles, eram de
extraordinario heneficio, porque adianta-
vam o dinheiro necessario para melliora-
mentos agricolas e regivnaes. por prego
modico, admittindo em troca encargos na
renda e hypothecas. Como proprietarios
activos e intelligentes, estimulando o (ra-
balho e facilitando os negocics, forsm o8
frades uleis em quasi todas as occasides;
como conselheiros espiriuaes e tempora:s

do povo, fazendo-lhes milhares de beoe-



ficios com snas admoestagdes, sendo ar-
bitros em suas dissensdes, modificando
suas opinides, exercendo uma quasi illi-
mitada influencia em seu animo, occu-
pavam o logar das familias solarengas,
as quaes havia muito tinham deisado de
residir nas provineiss, e cuja desergio
dos districtos nativos houvera sido grande-
mente senetida a ndo ser pelos conventos.
Para o governo, emquanto os Lratou com
bondade e consideracao, foram seds servigos
de incaleu'avel valor nos districtos ruraes
de Hespanha, nos quaes a influencia e 0
costume levaram sempre vantagem & lei,
e onde a lei serd comparativamente inel-
ficaz durante muitos annos. ;

Contribuigées que facilmente teram
podido illudir-se, eram pagas. pela sva in-
tervengdo; as dissensdes locaes, gragas 20
sen auxilio, eram com presteza apazigoa-
das e mantinham um geral espirito de
lealdade, sempre vivo. Em epocas dif-
ficeis e desastrosas para a pagioe, 08 con-
ventos mais ricos fizeram frequentemente
beneficios da mais solida natureza ao Es-
tado; e por espirito de desinteressada ad-
hesdo, que nao se acha geralmenle em
corporagoes publieas, afliviaram algumas
vezes com generosas e espoutaneaes dadivas
as necessidades do monarcha.

Quando os Estados dos masteiros fo-
ram conliscados em 1820, marcou se a0s
frades um estipendio inadequado, compa
rado com as rendas anteriores, e pago
irregularmente. Finalmente em muitas oce
casio's retirou-se-lhes a paga estipulada,
deixando se morrer de fome aquelles ho-
mens infelizes. Porem, similthante medida,
assim e como foi apresentada ds Cortes,
ers em si mesmo injusta e impolitica;
porque ndo se dava ampla compensagao
aos individuos em troca da perda dos di-
reitos que possuiam e a opinido publica
considerava como sagrados, e (ue estavam
arantidos pela lei existeale quanido se
izeram membros d’aquellas communida-
des, e como taes participantés dos scus
beneficios e privilegios.

Seus melhores annos decorridos  na
rotina d’aquella educagao e v’aquelles ha-
bitos essenciaes 4 sna vocacao ?elos quaes
s¢ tornavam inhabeis para dedicar-se em
occupagdes de natureza mais activa, ha-
viam soffrido directa e indirectamente pela
mudanga de systema. Suas esperangas de
promogio se desvapeceram, minorou se a
sua influencia, decrescendo de continuo;
cerlamente linham direito a maior com-
pensagdo, sob o ponto de vista do di-
nheiro.

Depais da contra revolugdo, em 1823,
os conventos foram restabelecidos, porém
foram supprimidos ultimamente pelo go-
verno christio: As crueldades executadas
com 03 infelizes [rades n’aquellas circum-
stancias, causa espanto s6 pensar o’ellas.
Abolir os convenlos do modo que se fez,
foi. segundo creio, imprudente, e o pro-
cedimento observado para effectual-o, foi
seguramente perverso,

Em outra publicagio anterior insisti
_nos aclos circumstancizdos do governo
n'este assumplo: OmMmilo oS agora como
incompativeis com a extencao e plano de
esta obra. Direi tdo sémente que as eir-
comstancias que acompanharam a suppres-
sio dos conventos sob o governo da rai-
nha Christina foram oma repeligio aggra-
vada das crueldades commettidas com os
frades durante o regimen de 1820.

O liberal hespanhol é o mais estacio-
nario de todos os seres humanos, o mais
incapaz de aproveitar-se das duras ligoes
da experiencia pratica; aspirando as van-
tagens especulativas e sempre liberal, nos
escriptos, porém nupca na pratica, o
tempo deslisa debalde sobre a suva ca-
heca. .

O mundo, em geral, se fez, nio s6
mais velho, senio tambem mais prudente
desde a revolugio franceza: perém, os
democratas hespanhoes se mostraram com
respeilo a seus conventos, no (ue se re-
fere a distribuir o paiz em disvisdes de-
partamentaes, em uma palavra em tudo
que diz respeito a regras, praticas, os
theoricos, o8 desesperados theoricos de
1789.

Creio, que emquanto aos convenlos,
sob vm melhor systema, poderia ter-se
feito com que fossem do maior proveito
para diffundir no paiz, conservando n’elle
um systema de educagdo popular, com-
binando o0s conhecimentos uieis com 0
salutar espirito religioso, sem o qual im-
porta pouco o exilo ou desastre de qual-
quer iastitnigio destinada a0 ensino da
juventade.

Hei me detido n'este assumpto dema-
siado tempo.—Lord Carnavons.

[Portugel and Gallicia).

GAZETILEA
A0S NOSSOS ASSIGNANTES

Rogamos a0S nossos assi-
gnantes que estdo em debito
para com a administracao de
este jornal que se dignem sa-
tisfazer, como lhes cumpre, a
importancia das suas assigna-
turas. Dirigimo-nos ainda com
mais instancia a alguns snrs.
gue se tornam vergonhosamen-
te notaveis por serem remis-
sos em demazia no cumprimen-
to d’este dever. A estes ulti-
mos teremos, pelo menos, de
lhes ‘suspender a remessa da
folha no fim do anno corrente,
se antes ndo mandarem satis-
fazer.

Tais euidado,—0s Lypographos da
«Palvara», transcrevendo a nossa local de
quinta feira passada, em que resumiamos
o discurso que na Gasa da Associagio
Catholica resion o director espiritual, fez
dizer a este que a insolencia caracterisa-
va o8 bracarenses; e elogiando-se alli o
caracter religioso do finado snr. José Ma-
ria Das da Costa. que nio era catholico
<6 no nome, disseram exaclamenle o con-
trario pondo um wdo por um ndo, A lro-
ca foi s0 de uma lettra, é verdade, mas
o desproposito licou taludo de mais, e
porisso pedimos correcgdo. Por ed tam-
bem temos typographos dormilantes 4s
vezes, mas quando assim calumniarem o
prosimo, hido de soffrer a pena de recom-
por o que composeram mal.

Primeirs de Dezembro. — Passa
por csrto que a classe academica d’esta
cidade festejard  ruidosamente este anno
o dia 1 de Dezembro, anniversario da noss
sa restapragio. Honra lhe seja.

Desculpem nos emfim coma poderem;
mas nés ainda somos d’aquelles que se
sentem inclinados a estas manifestagoes
sinceramente patrioticas. E’ achaque ve-
tho.

Fallecimento. — Na madrugada de
sexta-feira fallecen n’esta cidade a sor.?
D. Anna Joaquina Candida Cardoso, mae
do sar. José Cardoso da Silva Guimardes,
pharmacentico e cavalheiro por tantos Li-
tulos estimado.

A tinada foi 4 noite d’aquelle dia con-

(duzida para a capella de S. Miguel-o-An-

jo, e no sabbado para o cemiterio depois
dos officios funehres

Acompanhamos a familia enlutada va
dér que este golpe lhe causou,

Q@utro.— No mesmo dis finou-se na
spa casa do Passadico, na rua de S,
Jodo, o exm.° sur. Antonio José Torres
de Mendenga, que por muito tewmpo sof-
frem d'uma terrive! paralysia, a que suc-
cumbiu,

Teve officios funebres no templo de
Santa Cruz. -

Aos leitores pedimos um P. N. por
sua alma,

Livros e imprassos.—(Conlinudmos
a ennumerar as publicagdes recebidas:

0 Ramalhete do Povo—Fasciculo n.?
20.

Recebemos este fasciculo, que conclue
o sujo romance Os estroinas de Lisboa, e
contém mais 16 paginas do Godigo civil Por-
luguez.

—0 Mestre Popular (O Francez sem
mestre).

Distribuin-se o fasciculo n.® 37 d’esta
publicagdo linguistica, de que ¢é redactor
o snr. Joaquim Googalves Pereira,

0 methodo apresentado n’esta publica-
¢do ¢ excellente, e deve dar oplimos re-
sultados.

~ —Manual novissimo dos regedores e
juntas de parochia, — por I. de Sousa
Duarte.

E’ editorado pela acreditada livraria dos
snrs. Mattos Moreira & C.*, Praga de D.
Pedro, n.” 67, Lisboa. :

Respeita 4 administrigdo parochial, ela-
cidando a execugido da ultima reférma
administrativa de 6 de maio d’este anno,
pelo estudo e confrontagio d’esse codigo
com o de 18 de margo de 1842, visto
que este nao ficou absolutamente revoga-
do, lsgnéo nas disposigoes contrarias a no-
va lei.

—Atravez d'Africa — Viagem de Zan-

zibar a Benguella, por V. L. Cameron—
Traduzido do inglez por Francisco de Len-
castre.

E’ muito curiosa esta obra, de que
acabamos de receber o fasciculo 4.°

Numerosas gravuras a embellesam, com-
petindo com a excellencia da versao e
nitidez da impressio.

Toda a correspondencia deve ser diri-
gida aos editores Mattos Moreira § C.%,
Lisboa.

Regiecidie. —Madrid 25 4 tarde.—A’s
5 horas da tarde, em frente da casa n.”
93, na rua Mayor, foi disparado um-tiro
de pistola contra o rei, por um operario
tanoeiro chamado Juan Oliva y Monca-
si, de 23 annos de edade, natural de
Tarragona. U rei ndo foi ferido, nem
pessoa alguma, indo a bala cravar-se na
parede da casa n.® 100. O auctor do at-
tentado foi agarrado immediatamente por
alguns soldados e conduvzido em seguida
4 prisdo; alli confesson o crime, com
premeditacdo. Oliva viera para Madrid no
dia 20 do corrente,

O rei seguin entre acclamagdes para
o palacio real, onde em breve se reuniu
um conselho de ministros.

Os embaixadores estrangeiros foram fe-
licitar D. Affonso.

Mossean e Voltaire,.—N'um perio-
dico encontramos este texto de Rossean
a respeito de Voltaire: «Porque rasio man-
cha o nome d’este chocarreiro as vossas
cartas?... eu aborcel o-hia mais se o des-
prezasse menos... Ndo vejo em sevs gran-
des talentos sendo um opprobrio de mais
que o deshonra pelo ndigno uso que
d’elles faz. Seus talentos sé lhe servem,
assim como suas riguezas, para alimenlar
a depravacdo de sew coracdo.s

irmis de 8, Vicemte de Paulo.
—Na capital da Turquia e corte do Sul-
tio, as irmas de S. Vicente de Paulo sus-
tentam cinco hospitaes onde ha 2:400 en-
fermos, 120 vethos e 40 alienados; cinco
escolas de meninas com 110 educandas,
duas casas de asylo para jovens orphis;
tres para orphiies tambem jovens; quatro
casas para consultas graluvitas, e uma casa
para meninos recem-nascidos.

«lde 14, diz & vista d'isto um (illus-
tradissimo collega de Paris, ide I, phi-
lantropos atheus, e no fim d'alguns me-
zes de yossa direccdo veremos a que fica
reduzida a prosperidade d’esses asylos crea-
dos pela fé, sustentados pelas esperanca,
e alimentados pela caridades.

Cidade russa inecendiada pelos
nihiligtne, © MESMO U eonumIn-
mintas.—Uma correspondencia de Moscou
acaba de mandar ao «Globo» de Londres
os seguintes detalhes sobre uma vasta
confligragdo que destruiu o principal quar-
teirdo da cidade de Razian.

Na manha de viote e sette do mez
de setembro ultimo, um incendio appa-
recen n'um grande armazem de fructas
us Perspectiva Gonshetehni, que é uma das
principaes ruas da cidade,

Duas horas depois, apparecen segundo
incendio na rua Astrakan, onde estao si-
tuadas as mais bellas lojas, e os bombei-
ros esforgavame-se para o apagar, quando ao
meio dia outro incendio rompeu na rua
visinha, a cem melros apenas.

Finalmente, a uma hora, um quarto
incendio apparecen n’uma extremidade da
cidade. A simultaneidade d’estes quairo
incendios ndo deixou a menor duvida ne
espirito do governador que elles eram de-
vidos a incendiarios, e temendo que elles
nido fossem o8 signaes percursores d’uma
conspiragdo, telegraphon para Moscou, a
distancia de 120 milhas para o norte, para
pedir todas as bombas disponiveis e para
o campo de Voskresenski, para um regi-
mento de soldados. Em resposta a este pe-
dido, o principe Dolgoroucki, reunin e
expediu immediatamente de Moscou, por
um trem espresso, para Razian trinta e
nove bombas com o numero requerido de
bombeiros. Ao mesmo tempo chegavam
a Razian, mandados de Voskresen:ki. qua-
tro companhias de cosacos e uma de sol-
dados.

A conflagragio era tal 4s quatro horas
da tarde, que se descobriam a 30 verstes
os clardes das chammas do incendio e a 20
verstes as chammas,

O fogo tinha-se estendido das quatro
casas aos edificios visinhos, e logo que
chegon o espresso da Moscou, vinte ca-
sas estavam em chammas. As bombas da
cidade eram mui pequenas; ellas ndo pres-
tavam para nada, tanto mais que havia
muita falta d’agua., Em consequencia de
sto teve-se de se resignar a limitar sim-
plesmente o incendio, demolindo as casas
visinhas, onde foram mui uteis os cosa-

—-Q
cos. Durante este tempo, o0s habitania$
aterrados com o medo d'uma conspiracips
conservaram-se a maior parte em casa, o
que permitlin aos bombeiros de nio ge-
rem incommodados em seus trabalhos,

N'aquella noite, a cidade apresentavg
um aspeclo extraordinario, as chammas ele.
vavam-8e até ds nuvens em quatro im-
mensas columnes, emquanto as ruas es-
tavam envolvidas pelo fumo.

56 na noite do dia seguinte, 27, se pdie
dominar o incendio.

Entdo estavam queimadas 23 casas da
pedra, 31 de madeira, ¢ 70 armazens e
lojas. Os prejaizos elevam-se a mais de 2
milliges de rublos.

Quando o trem postal deixou Razian,
o fumo ainda se elevava das ruinas ¢ umg
brigada de bowbeiros, acompanhada por
uma companhia de soldados, percorria a
cidade para obstar a toda a nova conlla.
gragdo Os habitantes estavam aterrados pop
estes actos de incendiarios, e estd-se cone
vencido que as auctoridades encontraram a
nrova no meio das ruinas, de que os incendiog
foram obra dos nihilistas, As auctoridades
de Moscou chegaram 4 mesma conclusio,
em consequencia dJas numerosas carlas
que receberam do comité wihilista, infors
mando-as da sua intengdo de destruir toda
a propriedade accumulada pas cidades da
Russia, e fazendo comprehender que o
augmento extraordinario dos incendios do.
rante os ultimos dezoite mezes, ol caun-
sado em comprimento de seus decrelos.

Por onde se provea @ue o ma.
gomaria assaswsinen Gareia Tiarve.
noe, —Lé-se no «Tablety de 5 de outn.
bro, o seguinte artigo, cujo titulo é:—
«Os liberaes do Equador e Garcia More-
nos.—

«Quando a imprensa catholica attribuin
o assassinato de Garcia Moreno, presi-
dente do Equador, ds machinagées do par-
tido revolucionario e magonico d'aquelle
paiz, os jornaes da Furopa liberal pro-
testaram contra o ultrage de tornir um
partido - inteiro responsavel de am crime
individual.

Porém, uwm jornal liberal do Equador,
o «Espectadory, acaba de reconhecer
abertamente que os liberaes sio respon-
saveis do assassino de Moreno. Este jor-
nal declara que se Garcia Moreno ainda
vivesse a sua energia, teria ji feito re-
construir ha muito, as tres grandes pon-
tes, que ha mais d’vm anno foram des-
truidas pela erapcio do Catopaxi, e con-
tinua d’esta maneira: «Porque razio pois,
p6éile alguem perguntar-nos, cooperas-
teis vés na morte de Garcia More-
no?.. N6s matimol-o por que estava obe
stinadamente pegado ao sen cargo. counsa
que ¢ ifteiramente opposita ao systema
de governo republicano.

Matdmol-0 por causa da infernal ma-
nia com que costumava confiar tudo aos
estrangeiros. Matimol-o porque procura-
va fazer reviver as anliquadas e (erris
veis doutrinas dos tempos de Fillippe IL
Por eslas e oulras muitas rasoes o matd-
mos.

Mas a sua forga e caracter, o seu
zelo pelas obras publicas, a sua admira-
vel ¢ incansavel energia, a auctoridade
com que inspirava medo 4 tropa e a
conservava em ordem, a sua desinteressa-
da dedicagdo ao bem publico, tudo isto
nos enche de admiracio, e ndo podemos
deixar de approvar estas virtudes.

Quao differente é o procedimento do
general Vintimilla»!

Archivamos e pedimos a todos que
archivem.—(«Na¢lon).

Miseriaw d'alguns dos nosIos
litterntos.—cHa pouces dias li um lie
vro do snr. D. Antonio da Costa, sobre
a instruegdo em Portugal, que, salvo al-
gum prurido de linguagem, o fundo €
todo ingado de erros e injustigas. !

N’esse livro da Historia da instrucedd
em Portogal, s. s.* ataca furiosamente
a inclyta Companhia de Jesus e eleva 0
seu algoz até ao lerceiro céo.

Se dispuzessemos de nais tempo, pro-
variamos que o sar. D. Antonio cahe
em muitas contradicedes a respeito dos
Jesuilas, e, por muitas vezes, sem que-
rer, faz a mais vietoriosa apologia d'd-
quelles immortaes educadores da mocl=
dade, -

Se o sur. D. Antonio da Costa qui-
zer ver o que foi a reforma do marques
de Pombal na instrucgdo publica d'esid
na¢io, the pedimos encarecidamente (ue
leia a0 menos a introducgdo da obra de
Direito civil ecclesiastico brazileiro, do 56
nador Candido Mendes de Almeida, qué
com uma especie de orgulho podemos
chamal 0 a nossa bibliotheca univer
ambulante. Esta introduc¢io que s6 bas
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ava para immortalisar seu auctor, con-
sta de 424 paginas. ,

Esta obra do illustre senador Candi-
dido Mendes, devia ser o manual de to-
dos os ecclesiasticos e leigos do Brazil e
Portugal. A abominavel seita do regalis-
mo ahi foi crucificada, morta e sepultada
para Bao mais resurgirs.

E n’outra parte:

«0 sanr. Pinheiro Chagas tem atacado
os milagres de Lourdes com a mesma
pobreza de argumentos com que o illus-
tre A. Herculano combaten o dogma da
Immaculada Conciegio  Combater cousa
tio seria (do levianamente, sor. Picheiro
Chagas, é dar uma triste idea de si. V4
o sor. Pinheiro Chagas ganhar o dinhei-
ro do sar. Artus, provando a falsidade
dos milagres de Lourdes.

Deixe este systema pessimo de decla-
mar sem provar nada. ‘

S. s.* loi victima uma vez d’este seu
proceder irreflectide.

S. s avaugou proposicoes falsas a
respeito dos jesuilas uma vez, e tendo-o0
provocado solemnemente o sar. dr. Rais
para uma discussio historica sobre elles,
o snr. Pinheiro Chagas metlten a viola
no sacco até hoje.

O mesmo succeden arespeito do Dic-
cionario Popular. Estas quedas sdo bem
significalivas em um litteralo da ordem
de s. 8.*

S. 8. tem periodos de lagna e meia
para louvar o Moloch portuguez, na ex-
pressio energica de José Bonifacio e do
illustre snr. Candido Mendes, e entretan-
to para Nossa Senhora de Lourdes s.
s.* §6 tem a zombaria e 0 escarneo nos
bicos da pena.

Lastimdmos que um escriptor da or-
dem sor. Pinheiro Chagas, se misture com
a rapaziada tlluminada de Coimbra, feitas
as devidas excep¢oes, em obra (3o in-
digna de um homem serio. Onde ird pa-
rar uma litteratara, cujos representantes
sio d’este quilates? —(cApostolon, do Rio
de Janeiro). ‘

Noticias extermas. —Foi enviada
4s potencias uma nota pela Russia, em
que pede que tenham mais energia con-
tra a Turquia, oa que novamente se reu-
nam em congresso para deliberarem o
que for mais couvenieale.

E&ta nota parece-nos ser a formal e
absoluta condemuag¢io do tractado de Ber-
lim, ji de facto condemnado por alguns
actos das dilferentes potencias, mas que
todavia ainda tinha om tal ou gual cara-
cter de lei internacional. Accrescenta-se
que a Austria e.a [Inglaterra pnao deram
resposta & nota da Russia, e nio se diz
como lhe responderd a Allemanha.

Os periodicos estrangeiros fallam tam-
bem de uma circnlar enviada pelo gover-
no tureo &s wvagdes, queixando-se das tro-
pelias commetudas pelos soldados austria-
“cos na Bosnia. Uircular a que as polen-
cias wio deram importancia alguma.

—Do conflicto  aoglo-russo pouco se
sabe.

O emir de Cabul responden & nota in-
gleza, mas por modo pouco satisfatorio,
o que faz crer que a guerra do Afgha-
nistan ¢ inevitavel.

E vem sé alli a lnglaterra pretende
atacar a Russia; os seus manejos politi-
cos contra esta nagdo teem por séde prin-
cipal Constantinopla.

@bite.—Fallecen  ha dias em Villa
Nova de Gaya, o saor. visconde de Val-
le de Piedade, pae do sar. visconde de Cas-
tro e Silva.

Cireular.—Pelo ministerio do reino
tem sido espedida uma circular a todos
os governadores civis, acompanhada de
exemplares do regulamento geral de sani-
dade urbana e roral; que foi mandado
fazer ¢ imprimir por portaria de 6 de de-
zembro de 1876.

O regnlamento hade ser distribuide ds
administragoes dos concelhos e delegagoes
de saude, etc.

@rdem publiea de Hespanha,
—Summario:

—Prisio dos officiaes da armada em
Ferrol.

——Desordem em Madrid.

—Prisio de Py Margall.

—A guerritha de Almeria. :
—A quadrilha dos portos de Beceite.
—Roubo d’am Lrem.
—Tentativa de assassinalo na
D. Affonso XIL

O Hultarkompf ¢ o protestan-
simmo, —[’ interessantissima e grande-
mente insuspeita a seguinte confissao do
Reicasbote de Barlim, am doas mais no -
taveis periodicos protestantes allemies:

«A ligreja evangelica tem soffrido mui,
to por occasido d'esta lucta. Muitos pro

pessoa
de

testantes julgavam dever mostrar ao Es-
tado sua fidelidade associando-se aos actos
de perseguicio e 4s injurias que a im-
prensa liberal vomitava contra a Egreja
Catholica, sem fallar das leis relativas ao
estado civil e inspeccio das escolas, a
imprensa liberal do Kulturkampfteem caa-
sado 4 nossa Egreja evangelica os maiores
damnpos. A indifferenca e o odio contra
a Egreja e o Christianismo tem crescido
de um modo incrivel, e as multidges des-
christianisadas dos pobres tem-se abalado,
langando-se nos bragos do socialismo.

Por occasido do afastamento da Egre-
ja e do Christianismo e pela impia divi-
sa-—ludo ¢ nulureza,—que foi d’isto con-
sequencia, a immoralidade crescen desme-
suradamente e’ os delictos multiplicaram-
s¢ de um modo aterrador. Os vinculos
sociaes foram dissolvidos, pela razio de
que os faclores moraes —a auctoridade e
a piedade—foram abandonados e subsli-
tuidos pelo mercantilismo racionalista; de
wmodo que nos encontramos em [rente de
wil difliculdades sociaes, moraes ¢ eccle-
siasticas. De todas as promessas que nos
foram feitas no principio do Kulturkampf,
nao sé se nio manteve nenhoma, mas
aconteceu por toda a parte o contrario
exactamente de quanlo se nos promelten,
e em verz de paz, havemos recolhido a
discordia e a dissolugios.

Nao serd por isto mesmo que o libe-
ralismo de todo o mundo tem applandido
Kullurkampf, essa injustissima guerra de
morte declarada por Bismark ao Catholi-
cismo? E ndo serd ainda por isso que o
dito liberalismo olha de travez para o
Chanceller prussiapo, desde que elle, ar-
rependido da sua obra, parece progurar
algum meio para por cdbro aos males
que desencadeou sobre a Allemanha?

Responda-nos algum liberal swncero,
se é que exislte enlre magdes ou magoni-
santes.

A proposito:—a maconaria estd furio-
sa contra o Chanceller, desde que admit-
tin em sua casa, para conferenciar, Mon-
senhor Masella, Nuncio de Munich; e ju-
ra 208 seus deuses que se ndo vird a
nenhum accordo. Depois manda espalhar
que sio 0s jesuilas 08 que o estorvam!

Mas ninguem lhe di credito, nem os
mais lorpss.—(cEsperanca.).

Felizes tempos!—Escreve um cor-
respondente de Lisboa:

Dizem de Lagos (Africa) que o rei
de Dahomey mwanddra capturar a 25 d’a-
gosto o commerciante portuguez de Aju-
dd, Ignacio de Sousa Magallides, sendo vi-
ctima de maus tratos. Do nosso forte
nada se fez em favor do nosso compi-
triota, porque ndo temos alli for¢ca neces-
saria para que a nossa bandeira seja res-
peitada. -

Misndes da Alin Zamhezin, —
A Santa Sé confion 4 inclyta Companhia
de Jesus as missoes da Alta Zambezia
(Africa).

O superior designado é o Padre De-
pelchim, que desde a edade de desoito
anuos se consagrou 4s missges da India.

A missio da Alta Zambezia estende-se
desde o parallelo 23 a 26 sul e desde o
grau 18 a 30 do merediano de Paris.

Desde o Transwaal e Cabo da Boa
Esperanga chegoun até aos fortes da Zam-
bezia e do Lauza, immediatos ao lago
Bagwelo.

O territorio comprehendido dentro d’es-
tes limites abarca uma extensdo approxi-
madamente quatro vezes maior que a Franga.

©®s Lusiadas.--Vae tér uma nova
edigdo nos Estados-Unidos o immortal poe-
ma do nosso epico. Serd feita a versio
pelo editor e proprictario da «British and
Americain Mails.

Triste anniversarie.—Hoje, 85.°
anniversario da morte da rainha Maria An-
tonieta, diz «L'Univers», celebraram-se
missas na capella expiatoria, desde as 7 ho-
ras da manhd até ao meio dia.

O peditorio foi feito em proveito da
egreja do Sagrado Coragao.

A assistencia foi das mais numerosas.
0O senhor ~conde de Chambord for repre-
sentado por M. de Breux Brezé. Da fa-
milia real assistiram o senhor duque de
Nemours, a senhora dugqueza de Madrid
e D. Luiz de Bourbon de Napoles. D.
Carlos foi representado pelo marquez Ponce
de Léon.

Notamos, além d’isto, na assistencia,,

senadores, deputados, generaes e numerosas
pessoas de distinegdo. 3

A imprensa catholica e realista de Pa-
ris e das provincias eslava em grau com-
pleta.

Naneio para o Brasil.—Refere
am periodico francez que Moosenhor Ma-
tera, novo internuncio para o Brazil, vae

proximamente occupar o seu posto. Elle
é portador de uma carta do Papa para o
imperador e d'uma carta de Monsenhor
Nina para o governo brazileiro,

Estas cartas agradecem ao imperador
e a0 sen governo o cuidado com que
elles teem procurado aplanar as differen-
¢as exislentes, e o acolhimento feito ao
internuncio. Pelo menos é isto o que diz
am periodico francez.

Reeentes appariedes.—As corres-
poadencias allemdes fal'lam muito das re-
centes apparicdes da Santissima Virgem
em Gertzwald (Polonia), A ultima teve
logar a 8 de setembro. Sabe-se que a
Mie de Deus se tinha manifestado, no ul-
timo anno, a 4 mulheres. Ellas deviam
achar-se em Gertzwald, este anno, na
mesma epoca, mas sémente duas alli fo-
ram. Sessenta mil ticis alli concorreram
e 40 padres prezentes nio poderam sa-
lisfazer a todas as confissdes. A Santis-
sima Virgem appareceu, e responden a
muilas perguntas apresentadas pelos pa-
dres A recommendagio de pedir, a cer-
teza de proteccoes providenciaes e a apro-
ximagio de welhores tempos. Tal é um
dos effeitos d’estas manifestacdes divinas.
As curas operadas sobrenaturalmente, tal
¢ uma outra face d’estes beneficios das
misericordias do alto. Em Gertzwald, como
nos outros logares onde descen a Mae
do Salvador, ha a certeza que a volta
para Deus é o meio seguro da felicidade
publica e da renovagdo proxima dos po-
vos na prosperidade e na paz.

Livres mo ¥andex. —Por decreto de
16 de setembro de 1878, a Sagrada Con-
gregagio do ladex condemnou e proscre:
veu as seguintes obras:

Ezposigao critica do Geneze (em ita-
liane), por o professor Joio Baptista Givia
—Roma 1877,

O processo de Jesus Chrislo, por Au-
reliano Schall.—Paris.

Religido e politica, estudos supplemen-
lares e carlas precedidas d’uma noticia bio-
graphica, por Patricio Laroque. — Paris
1878.

Novo ensaio sobre a accdo de Deus na
liberdade do homem, segundo a verdadeira
doutrina de S. Thomaz, por o P. Giaco-
mo, do Sagrado Coragio de Maria (em
italiano).—Napoles.

0 novo ensaio sobre a accio de Deus,
ete. defendido pelo auector (em lingua ita.
liana).—Napoles 1878,

O auctor submetteu-se lovavelmenle e
reprovow estas duas obras.

Propagands soecialista, —A pro-
posito das fsrinhas avariadas que a au-
ctoridade de Chatelleraut mandou deitar
ao rio, diz um_periodico [rancez, passou-
se 0 seguinte dialogo.

«M. B. observando que a mulliddo cor-
ria para ser testimunha d’este triste espe-
claculo, descen 4 rua e misturou-se com
0s  Curiosos.

«Um individuo de md cara, tornan-
do-se notavel por sua altara, vendo M.
B., bem conhecido por um clerical, diz
bem alto para que todos o ouvissem, sa-
cudindo o sen cachimbos: eis ahi o que
fazem o0s nobres desde ha muite tempo
para afaimar o pobre povo: deixam apo-
drecer as suas farinhass,

M. B. dirige-se a0 homem que assim
fallava, e que era um commissario vi-
giadar da internacional; e na presenga de
muitos curiosos que tinham oavido o seu
proposito, trocou com elle o scguinte dia-
logo:

—«Conhece o nome de quem vendeu
essas farinhas?

—«Nio; mas dizem que é um no-
bre.

—aEu  conhego-o  particularmente.
Aquelle que forneceu a farinha 4 inten-
!dencia chama-se G ; habita N.; e é o mais
fogoso republicano d’este districto.

—«Tinham-me dito que era um no-
bre.

—eSim, v, m. o linha dito para o
repetirem, Acontece com esta calumnia o
mesmo qae com lodas as infamias que o
encarregam de espalhars,

Durante esta scena, grapos de obrei-
ros aproximaram-se, e, diga-se a verdade,
para sua honra, elles ndo hesitaram em se
pir do lado de M. B.

E’ para desejar que o exemplo d’este
seja sempre seguido, e que as excitacoes
demagogicas, por toda a parle onde el-
las .se produzirem com tal eynismo, em
favor das meaaores circumstancias, encon-
trem contraditores sabendo-lhes tio bem
fazer justiga.

e S RN D B ———

SECGAO DE COMMUNICADOS

Pedem-nos para publicar a seguinte

Resposta @ «Nagdos de 6 de outubro.

A «Nacdo» dignou-se aproveitar, ou
achar «aproveitaveiss, trinta emendas fei-
las por mim na primeira parte da tradac-
¢ao anonyma dos Jesuilas de Féval, J4
é..... Se publicasse, como Ih'as enviei, as
restantes que perfaziam o numero de cin-
coenta ¢ duas, o publico desinteressado as
acharia tdo aproveillaveis (traduza-se—in-
dizpensaveis) como as trinta primeiras.
Mas ndo tinha espago para tanto: ficava-
mos privados por dous on tres dias das
importantes noticias do Jockei-Club, drama
Familic Daniheff, testamento d’um doido,
da poesia Teus olhos. Revalesciere da
Barry, ete. ete. Por tanto, ndo lhe lé-
vemos a mal 2 ommissdo involuntaria. Qs
erros que publicou, jd ndo foram poacos,
benza-a Deus!
Li que. para curar as cabecadas for-
tes demais do sen cliente, lhes applique
a arpnica da TRADUCCAO LIVRE, que
havia ella de fazer? que melhor panacea
poderia escolher?...
Em vez de—volumes fastidiosos, m2s
cheios de fel—. estd na traduccio —folmi-
nantes mas cheios de fel—, ideias que se
nio contrapoem e apenas se parecem com
uma certa cousa chamada inepeia? Tra-
duccdo Livre!
Em vez de—talism:n que levara ¢ m-
sigo para o cen—, estd na traducgio—
que tinha aleangado do ceu , eousas
muito differentes? Traduecio Livre!
Em vez de—vendem jesvitas em pos-
tas—, estd na traduccio —fizem consumo
de jesuitas—, como se¢ consumir ou co=
mer fosse o mesmo ¢ ndo o contrario de
vender ? Traduegdo Livre!
Et reliqua por ahi fora.
Mas por Deus! Nem soun tio myope
que niio livesse visto no rosto da tal ver-
sao—Traducgdo Livre—, nem & d'isso que
a accuso, porgoe toda a boa traducgio
ha de ser necessariamente mais ou me=
nos livre; do que eu a aceuso, é de ser
infiel em lugar de livre, é de 86 ser lie
vre para descarrilhar do seotido (ndo digo
das palavras, attenda bem) do auctor,
mostrando-se no restante tao litteral, qne
cessa por vezes de ser portugueza, como
quando verte gardien, que estd no sentido
de gnarda, por guardido de convento. A
este’ erro chama o nosso meio contradi-
ctor egracioso lapsos, Oh! este gracioso
do collega é graciosissimo !
Porém querem os leitores? Ponham-se
no lugar da «Nagdos, ou do arucalista
(do Porto?) para a «Nagio», e digam-me:
responderiam acaso mais hahilmente que
ella, entalada entre a evidencia e a obri-
gagdo de vdo dar o bracinko a torcer?
Deixar pois, a «Nagio» em paz, que
nao pleiteon nada mal pro domo sua. Nio
¢ dado a ninguem atirar-lhe a primeira
pedra n’esta epocha venturosa em que ‘o8
feixes [fusces) do lictor romano estio sub-
stituidos pelo molho das circomstancias
alltenuantes, que fazem desapparecer as
culpas do cartorio, como o caminho de
ferro as distaneias,
Se tambem Ihe passou pela mente al-
cunhar as minhas correcgoes de escrupu-
los de inexoravel e nimia severidade, ¢ a
cuslo enconlron quatro, oun cinco, nola-
veis, tudo estd no sentido que se liga &
palavra—notavel.
Para o articulista, nolavel é o que é
gravissimo, uma especie de culpa supre-
ma de codigo penal; para o resto da hu-
manidade simplesmente o que é digno de
nota, reparo, ou censuora.
Veja-se Moraes, Constancio e Roguette.
Ora realmente nao é digno dé cen-
sara, ¢ insignificante, traduzir'—levar al-
guem a0 cauto—, que quer dizer confun-
dir algoem por palavras, em logar de —
chamar alguem de parte—. E' insignifi-
cante verter—cortar as aguas do mar—,
em lugar de —exercer a pirateria—, quan-
do nem pelos antecedentes, nem pelos
consequentes, se torna patenle este sep-
tido. K’ insignificante apresentar uma tra-
duegao tdo nintelligivel como esfa: «to-
edes as mutheres de todos essis infelizes,
«a quem se ha arrancado o coragio com
«a crenga em Deuns, e que por isso se
«delem unicamente, até o pilo secco de
seus filhos, we agradeceriams.

Uma boia por piedade!

Porem ag qualros on e¢inco erros no-
taveis?.. :

Esperem um hocadinho os leitores. A
porta trazeira da  Traducp@o Livre” 2inda
(que constiuida com arte, e larga que nem

S
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portdo de cocheira, ndo pbde deixar fagir
esses desgracados que ld foram agarrados
pelo liberalio do meirinho, como crimino-
sos de pena ultima? Pela jauella dos meus
escrupulos menos tambem poleram eva
dir-se?... Quanto ¢é feril a imaginacao
do homem! Ao lado d’aquella porta tra-
zeira rasgou-se outra ainda mais engenhio-
sa, mais artistica, mais desalogada, e
eil-os que se poem ao fresco com armas e
bagagens. Querem saber-lhe o nome? F’
a dos erros d'imprensa ou de caixa, Em
apuros, os pobres dos typographos sobem
G la lonlerne, e estd salva a patrial

E que responder a lembranga tio ha-
bil, tdo graciosa, tio longe de tloda e
qualguer patacoada ? :

Esti um futuro por um presente?
Erro de caixa. s

£’ aflirmativa a phrase, quando devia
ser negativa? Erro de caixa.

Lé-se branco em vez de preto? Erro
de caixa. :

Erro de caisa, e grande, commetten
o arrecadador do men artigo, que, como
caixa bem pouco consciencioso, 0 guar-
dou para jazer nas trevas, ou s6 apparecer
persute algum novo (ribunal de nconfi-
dencia, quando eu Ih’o mandei para sair
4 luz publica a desaffrontar o seu auctor.
Se d’elle algoma cousa se publicon, foi
apenas 0 que muito bem se quiz, sup-
primindo-se o resto e principalmente os
commentarios de que 1am forradas 3s
emendas, para serem suppridos por ou-
tros de proposito engenhados para armar
ao effeito e debilitar o alcance das ar-
mas do adversario. £ viva a boa fé!!

Contra isto. ... batatas. Em semelhan-
tes condigoes toda a discussio é impos-
sivel. Sempre ha meio de sophismar, uma
vez adeptado o systema de o fazer, e
para jogar o jogo das escondidas com a
mé [é entendo que ji é wm pouco tarde
aos 25 annos d’edade. Porisso, vem en-
tro, como a principio tencionei, na ana-
lyse minuciosa de cada uma das partes
do artigo de 6 doutubro, da «Nacdos,
que s6 muito tarde conheci. Para que?
que ganharia com isso? Abrir-se mais
alguma porta trazeira para as evasoes.
Qutro officio. O collega sabe pescar & li-

~nha? E' um divertimento innocente,

Da minha parte estd concluida a ques-
1do, e concluida para sempre.

Felgueiras, 23 d’outubro de 1878.

(2072) José da Cunha Gongalves.
R ———

TELEGRAMMAS.

Paris 24—O0 sor. Chiezi foi eleito pre-
sidente da camara dos depuatados da Hun-
gria por 206 volos em 360 volantes.

Esta eleicao ¢ considerada favoravel &
politica do governo de Berlim.

Foram condemnados a varias penali-
dades desde 6 mezes de prisdo até d&s
maltas de 200 on 16 francos, 2% indi-
vidoos processados em consequencia do
congresso socialista de Paris,

Dizem que Savfet-Pachd informoun os
embaixadores que a Porta tomoun as dis-
posi¢ies necessarias para 0 cumprimento
do tractado de Berlim e ordenon que
Podgoritza seja entregue aos montenegri-
nos.

Londres 24—Fallecen o cardesl Cullen,.
arcebispo de Dablin.

Assegura-se que o exercito do emir
do Afghanistan se compée de 60:000
homens armados com espingardas moder-
nas.

0 sultdo ractificou a convengio de
Creta.

Dizem de Alexandria que os agentes
diplomaticos da ltalia e Grecia protesta-
ram contra o pagamento da divida unifi-
cada emquanto nao forem execuladas as
sentengas pronunciadas contra o governo
egypeio.

i Crése que a Austria adherird a este

roleslo.
Condres 24—Diz o «Golus» que se
a Inglaterra sémente exigir do emir Cher-

Ali uma reparagao; é negocio entre dois,
mas se quer estabelecer-se no Alfghanis-
ten, impondo condighes contra os russos,
eunldo serd inevitavel a inlervencdo da
Ruossia, que ndo deixard de mudar coisa
alguma pa Azia, sem a sua cooperagio,

Constantinopla 24—A Porta referendou
as reformas asiaticas.

Uma circular da Porta ds potencias
Jenuneia que a insurreigio na Roumelia

na Macedonia € fomentada pelas juntas
bulgaras e anouncia que procederd a
nergica repressao.

‘0 governo turco rejeiton o projecto
rasso de administragio especial.
Londres 25 —Assegora-se de Bombaim
que a_resposta do emir é polida, mas
recusa absolutamente receber ou admittir
a missdo ingleza. Nio deseja ter nego-
cios alguns com a loglaterra. ' )
Um telegramma da  Alexandria diz
que a inundagdo do Nilo cobre 120 mi-
Ihas quadradas de terreno em 20 aldeias.
Caleula-se em perto de [:000 o nu-
mero dos afogados.
Caneia 25—Sido muito alarmantes as
ultimas noticias do Epirio e da Thessaha.
A liga albaneza, que conta cem mil
combatentes decidiu por unanimidade re-
sistir alé ao completo exterminio dos al-
banezes no caso de que a Porta ceda pela
pressio das potencias ou por outra férma
is exigencias.

- Constantinopla 25—Tendo o vice-con-
sul inglez em Bargos ido a um café in-
dagar a causa d'uma desordem que houve
entre os inglezes e os russos, foi brutal-
mente atacado por alguos officiaes russos,
e ferido gravemente.

VARIEDADES

Da nossa illustre assignznte que o sob-
sereve, recebemos o artiguinho inserto
abaixo.

Sdo vinle e duas primaveras a bra-
dar—guerral—contra o pobre deus venda-
do, que por aquellas edades ridentes lo-
gra muitos carinhos... e tambem alguns
repelldes.

Que se console o travesso filho de Ve-
nus. O mundo € assim, meu amiguinho,
Deixasses-te ficar 14 por essas laminosas
paragens do olympo, e ndo terias o tra-
balho de vigiar pela integridade das tuas
costellas.

A Europa estd sobre um vuledo. Ter-
minada, ou espa¢ada, oun transferida, a
guerra do Oriente, atea-se agora a guer-
ra a3 Caupido!l...

Pois elle rouba floves, mala coragoes,
deiza espinhos e luclo; morte cruel ao so-
bredito! f

E’ o grito d’alarma da nossa amavel
porta-baundeira, que vae entrar na lica
com o garbo, com a galhardia, com o de-
nodo dos tempos cavaleirosos.

Passagem 4 illustre guerreira!

Donzellas, morra Cupido!

Se desejaes, leitora, saber com quem
ides travar conversa¢io, segui-me por mo-
mentos com o vosso pensamento:

N'oma aldéasita, distante 10 kilome-

tros, poeco mais ou menos, de Chaves,
n‘uma casa de singela apparencia, entre
as 10 e 11 horas da noite, estava eu, s,
peusativa, e triste.
A unica janella do apbsento em que
me acho estd eatreaberta; os reflexos da
escassa luz que me allumia, penetrando
por ella, vdo esclarecer debilmente, e em
pequena distancia, as densas (trevas da
noite, e lorna viziveis as sombras do an-
noso carvalhio que altivo se eleva aqui pro-
ximo. ) o
Repito, leitora, estou s6; porém nem
aguardo entrevista d’amores, nem amores
me preoccupam a alma. Contando apenas
22 primaveras, n’essa quadra mais riso-
nha e fiérida da vida, en poderia amar,
poderia sentlir no peito esse ecalor voraz
das paixoes mais doces; mas que?! que
prestes nio iria murchar em boldao a flor
da vida! que prestes nio sentiria n'alwma
o espinho acerbo d’um cruel desenga-
no!...

A flor da esperanga é attrahente e
bella; mas tdo cruel o vento da desillusio
que a desfolha e séeeal...

Deixae, pois, leitora, que os meus sus-
piros silenciosos se percam n’este acanha-
do recinto; que as minhas lagrimas se-
jam ignoradas, e que ndo encontrem uma
flor d’amores para orvalhar; que os meus
sonhos, prometiedores da fruigio d'um
sympathico ideal, ndo cheguem a reali-
sar-se, e sabeis porque? porque é grato
dizer:

Capido, ndo temo as tuas settas! for-
mada do mizeravel pé, pode arrostar com
essa iwmensidade de desejos, de thesou-
ros, de carinhos, de meiguices, que me
assopravas ao coragdo! pude vencer-te na
lucta da vida!

Eia! donzellas, 4 porfia contra Cupi-
do! vestir as armas, montar o corcel,
donzellas, eia! correr, correr! guerra, guer-
ra a Cupido!

Elle nos rouba fldres, mata coragdes;

deixa espinhos e lucto! eia! morte crue!
a Cupido.

Ervededo 13—10—T78.
Humilde trasmontana

Adozinda Moraes Soares.

AGRADECIMERTOS

P QIR L okes W

Os abaixo assignados summamente pe-
nhorados para com todos os ill.% e
revd.™® snrs. que no dia 23 de outu-
bro, se dignaram assistir ao officio de
corpo presente, por alma de sua filha e
prima, Elvira Augusta da Costa Murta,
que teve logar na egreja de S. Victor e
bem assim para com as pessoas de sua
estima e amisade que assistiram e se di-
gnaram cumprimental-os por essa occasiao
veem, por este modo patentear a todas
a sua mais reconhecida gratidio por - o
ndo poderem fazer pessoalmente.

Braga 23 de outubro de 1878.

Francisco Joaguim da Costa Murla

Carlos Augusto da Cosla Murla.

Antonio José da Rocha

Francisca Joaquina Ferreira Gomes
(2067

ANNUNCGIOS

NOVO HORARIO.
Antonio Garcia, de Villa Verde, par-
ticipa 30 publico que o carro que d’es-
ta cidade sae para Villa Verde 4s 3 ho-
ras da tarde, principia a sair no dia 31
do corrente 4s 2 horas, chega a Viila
Verde 4s 4 da tarde, sae de Villa Ver-

de 4s 6 da manhd, e chega a Braga
is 8.

Braga 28 d’outubro de 1878.

(2071) Anlonio Garcia.

{: 5 3‘) §cl. !4 [5\:)

Achando-se vago no Hospital de S.
Marcos o logar de segundo capeildo, que,
conjunctamente com o capellio mér, tem
de fazer o servico alternadawente por se-
manas, convidam-se os revd.” Sacerdoles
que pertenderem o dito logar a requere-
rem 4 Mesa da Santa Casa da Misericor-
dia.

Prestam-se esclarecimentos na secreta-
ria do mesmo Hospital.

Braga 24 de outubro de 1878.
O escrivio

(2731) Domingos Moreira Guimaraes.

Banco Gommercial de Braga em
liquidagdo

Em virtude da resolugio tomada hoje
pela maioria da commissio liquidataria, e
approvada pela commissio consaltiva, sio
convidades todos os sors. credores d’este
Banco a virem liquidar os seus creditos,
recebendo 10°/, em metal e 909/, em pa-
peis de credito, pelos pregos que nova-
mente se estabeleceram.

Braga 23 d’outubro de 1878,

DECLARAGAD

Theresa da Graga Domingues de Lima,
solteira, sui juris, da roa de S. Vicente,
d’esta cidade, declara, para todos os ef-
feitos, que ¢é sem lundamento e menos
exacla até, uma prevengdo (ue nos jor-
naes d’esta cidade fez publicar, ha poucos
dias, Jodo Mancel Antunes, da f[reguesia
de Sobreposta, sobre a heranca de D.
Narcisa de Sousa Araujo Menezes, falle-
cida em 15 do corrente, e moradora, que
foi, na rua de S. Vicente d’esta cidade.

A annuanciante por effeito d’uma es-

(2070)

criptura publica de 26 de fevereiro g
1877 é a unica e exclusiva herdeira 4
dita fallecida -D. Nareisa, em virtude go
que se acha de posse dos bens, que ,
finada lhe deixira, por aquella citada .
criptara, dos quaes foi judicialmente op.
possada sem contradicgio de pessoa 4|
guma, o que faz publico para convencey
em conlrario 0s crentes d’aquella ailudidy
prevencdo, se por ventura os hoover,

Braga 23 de outubro de 1878.

Theresa da Graga Domingues de Li
oan g ima,

VINHOS DA BAIRRADA

Armazem largode St.” Agostinho
BAIXOS DO TRIBUNAL JUDICIAL N.° 3.
BRAGA

Maovoel Martins Canellas participa aos
sars. negociantes de retalho, e aos snrs,
particulares, que j4 chegou uma remessa
(a primerra), dos generosos vinlios da Bair-
rada, da presente novidade, e previne que
0 seu deposito € o unico que existe n'es.
ta cidade, pois que alguns negociantes in-
culcam viahos de oulras procedencias co-
mo vinhos da Bairrada, isto em detrimen-.
to do annunciante.

Braga 24 de outubro de 1878.
Pelos annunciantes
J. A C. Moreira.

APPARICIO
27, Praga do Burao de S. Mar-
nho, 27 Q.
Recebeu de Paris: grande variedade de

fiores, plumas, fivellas e formas para cha-

peus. Tudo proprio para a estacio de
inverno.

(2068)

"re¢os sem competidor.

CHAPEUS MODELLOS E CASACOS

Apparicio, previne as suas exm * fre-
guezas que nos primeiros dias db mez
de novembro recebe de Paris grande sor-
timento de chapeus modellos para senho-

ra e creangss, casacos, e muilos objectos
de novidade.

Coroas e ramos para Cemiterio

_ Na loja de Apparicio, ha grande va-
riedade de coroas, ramos e medalhdes para
ornar mausoleos.

Pregos de 300 a 48500 cada um.

27, Praga do Bardo de S. Marlinho, 27 C.
(2053)

DOENCA D'OLHOS

No palacete da rua do Cabo, n.° 25,
a Santa lzabel, em Lisboa, recebem-se
doentes para se (ratarem da molestia de
olhos, com o especialista o exm.” snr.
dr. Wander Laon. Torna-se de vantagem
este estabelecimento, por ser commodo
no prego e estar 20 lado do mesmo o
snr. dr., o qual péde ver seus doentes
a qualquer momento. (2069)

BELLAS ARTES

Um professor de desenho, pintura, e
gravura, lecciona na sua cisa e f6ra de
ella; na rua do Anjo 15.

(2039) J. V. de Salles.

Declaracao

D Maria Julia da Silva Braga, declara
para os devidos effeitos, que achando-se
habilitada para negociar, por escriptura
que se acha registada no Tribunal Com-
mercial d’esta cidade, passou procuracio
com lodos os poderes a seu marido Do~
mingos José Alves Braga, que tambem se
acha registada para a representar em Lo-
dos 0s negocios que achar convenientes; e
delara mais que ji abriu o seu estabele-
cimento de sola e cabedaes, e mais ar-
ligos concernenles ao mesmo negocio, ©
que tudo vende pelos pregos mais resu-
mido possivel. (1026)

' neen

RESPONSAVEL —Luiz Baptista da Silva.
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